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Unten: Der Agerisee im zugerischen Hoch-
tal gehort zu den vier naher beim Rigi
gelegenen Wasserspiegeln.

Ci-dessous: Le lac d'Ageri, dans le haut
pays zougois, est I'une des quatre nappes
d'eau qui entourent les massifs du Rigi et
du Rossberg.
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Oben: In der Albisgegend blinkt der Turler-
see aus der grinen Landschaft auf.

Ci-dessus: Le Turlersee, dans la région de
I'Albis, scintille dans la verdure.
Photo: Schwabe

Unten: In einem entzlickenden Panorama hat Heinrich
Keller im Jahre 1822 bereits den Rundblick von Rigi-Kulm
aus auf die Berge und die 14 Seespiegel erfaBt. 10 dieser
Gewasser sind mit Namen angefihrt; die vier weitern sind
zumeist ebenfalls erkennbar.

Ci-dessous: En 1822, Henri Keller a reproduit, en un pano-
rama trés admiré, les 14 lacs que I'on découvre du sommet
du Rigi. Dix d'entre eux sont désignés par leur nom; les
quatre autres se reconnaissent facilement. I
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Links: ImTalkessel am
FuB der Mythen brei-
tet sich der Lowerzer-
See aus. Photo: Schwabe

A gauche: Le lac de
Lowerz s'étale au pied
des Mythen.
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Oben: Hinter einer engen Gassen-
schlucht 6ffnet sich plétzlich ein Platz-
chen, an dem eines der altesten Hauser
Morcotes liegt.

DAS
MUSEUM RIEDER
IN MORCOTE

Oben: Seltsam harmonisch fligt sich das
rumanische Kunstgut in die Umgebung
der Tessiner Loggia ein. Photos: Lindroos

Einige der bis ins Mittelalter zuriick-
reichende lkonen und Heiligenbilder sind
mit haardiinnem Pinsel und verbliffen-
der Prazision gemalt, so daB sich der
Museumsbesucher einer Lupe bedienen
muB, um alle die kinstlerischen Fein-
heiten erkennen zu konnen.

Morcote, ce joyau du lac de Lugano,
s'est récemment enrichi d'un attrait
nouveau. M. Albert Rieder, de Berne, a
fait aménager, a proximité du port, un
musée qui peut étre considéré comme
unique en Suisse, voire en Europe
occidentale. Dix-sept salles accueillent
des ceuvres choisies parmi les plus
représentatives de l'art populaire rou-
main dont certaines atteignent une
réelle valeur artistique.



Das Museum Rieder
in Morcote

Morcote, das vielbesuchte
Schmuckstiick am Luganersee,
ist seit einiger Zeit um eine
weitere Sehenswirdigkeit rei-
cher. Unweit der Dampfschiff-
station hat der Berner Albert
Rieder ein Museum aufgebaut,
das einzigartig in der ganzen
Schweiz, ja Gberhaupt in West-
europa ist. In nicht weniger
denn 17 Raumen sind hier aus-
gewahlt schone Werke ruma-
nischer Volkskunst ausge-
breitet, wobei sich unter dem
kostbaren Gut nicht selten auch
Stiicke finden, die der hohen
Kunst zuzurechnen sind. Na-
mentlich aus den zahlreichen
lkonen, die teilweise Hunderte
von Jahren alt sind, strahlt et-
was von jener Ostlichen From-
migkeit, die in ihrer Formen-
sprache noch auf die altbyzan-
tinische Kunst zurlickgeht. Ei-
nen Raum hat Albert Rieder
sogar zur Kapelle umgestaltet,
deren vielbildrige lkonostas,
also die mit Heiligendarstellun-
gen geschmickte AbschluB-
wand, ganz dem orthodoxen
Ritus entspricht. Ein anderer
Raum wieder beherbergt ein
herrlich mit Szenen aus der Bi-
bel bemaltes Bett, Uber das
sich ein Fries von lkonen hin-
zieht, deren aufgelegtes Blatt-
gold voller geheimnisvollen
Leuchtens ist. Bemalte Mébel,
Teppiche, kostbares Kunstge-
werbe aus Holz und Metall, Ke-
ramiken, Kultgerate (worunter
eine sehenswert schone Tauf-
schale), Stickereien, allerlei Ge-
rate des Alltags stehen und
hangen in bunter Fille in die-
sem Museum, in dem auch
Widmungen der ruménischen
Konigin Maria ein Ehrenplatz
eingeraumt wurde. Das eigent-
liche Prunkstick bildet jedoch
die Bojarentafel mit ihrem fun-
kelnden Silbergeschirr, das et-
was vom festlichen Glanz ostli-
cher Adliger in diesen Saal
zaubert. Merkwirdig jedoch:
So fremdlandisch manches die-
ser Stiicke, unter denen sich
auch russische Arbeiten be-
finden, anmuten mag, besitzt
es doch viel Gemeinsames mit
unserer eigenen Volkskunst.
Wohl sind die Farben im allge-
meinen gedampfter als in der
Schweiz; aber die Freude am
schmiickenden Ornament und
vor allem die liebevolle Berei-
cherung auch des kleinsten
Hausgeréates — sie entsprechen
gewissermaBen dem Ubernatio-
nalen Volkscharakter, der sich
unbeirrt von politischen Stro-
mungen all dem verbunden
fahlt, das der reinen Augenlust
dient. Und der Schauende
kommt hier wahrlich auf seine
Rechnung, namentlich wenn
ihn der Besitzer, der all dieses
Kunstgut im letzten Moment
zu retten vermochte, als kundi-
ger Cicerone durch das Mu-
seum begleitet. G.

Ci-dessus: Le massif du Lohner semble veiller sur les destinées
du Chalet international des éclaireuses, a Adelboden.

Oben: Das 1932 errichtete Ferienhaus der internationalen Pfad-

finderinnenbewegung in Adelboden.

Ci-dessous: Ce décor naturel ou quel-
quefois évoluent nos Suissesses en leurs
vétements de féte, convient admirable-
ment aussi, n'est-ce-pas, aux joyeux

ébats de cette Norvégienne?
Unten: Beim nordischen Volkstanz.

Ci-dessus: Un couple charmant, qui vous étonne? Nous voila
soudain transportés sur l'une des iles des Grandes Antilles,
Haiti, ou la vie doit étre moins rude que sur nos alpages...

Oben: Junge Haitianerinnen in Nationaltrachten.

' A gauche: Ici, foin de fanfreluches, et foin de traditions! Nous

Ci-dessous: Qu'il flotte longtemps en-
core cet embléme pareillement vénéré
par chaque mouvement scout de tous

les pays du monde!

Unten: Das Pfadfinderbanner weht tiber

den Alpwiesen beim Ferienheim.

sommes |I'Amérique, sportive, saine, et, c'est I'essentiel, sou-
riante!

Photos : Gyger & Klopfenstein

Links: Das junge Amerika begriiBt Siel

CLAIREUSES
A ADELBODEN

Ci-dessous: La féminité la plus pure,
alliée a la douceur, voire a la richesse:
deux coquettes filles d'Eve, nées au
Pakistan.

Unten Auch Vertreterinnen des fernen
Pakistan weilen auf Besuch.
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